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NCPI Header

— COUNTRY

Nom de I'agent de Comité national du SIDA en charge de la présentation CNAP et qui peut étre contactée pour
les questions, le cas échéant:

CCS-SIDA

adresse postale:

855

Téléphone :

238-2600343

Fax:

238-2618576

E-mail:

Décrire la procédure suivie pour rassembler et valider les données du NCPI:

Le CCS-SIDA a relancer le processus avec I'assistence de deux consultants nationals qui ont été charger de rassamblé et
processé les diferentes donnés e elaboré le présent rapport.

Décrire les procédures suivies pour résoudre les divergences, le cas échéant, au sujet des réponses aux
questions spécifiques:

Highlight concerns, if any, related to the final NCPI data submitted (such as data quality, potential misinterpretation
of questions and the like):

— PARTIE A [a étre administré a des représentants du gouvernement]

organisation Les noms/positions Al All All AlV AV AVI
CCS-SIDA José Antonio dos Reis Oui Oui Oui Oui Oui Oui
CCS-SIDA Celina Ferreira Oui Oui Oui Oui Oui Oui
CCS-SIDA Jodo Leal Oui Non Non Non Non Non
PNLS AntonioLima Moreira Oui Oui Oui Oui Oui Oui

Ministére de la Santé Maria de Luordes Monteiro Non Non Non Non Non Oui

Ministére de la Santé Yorleidis Rosabales Non Non Non Non Non Oui
Ministére de la Santé Jorge Noel Barreto Non Non Non Non Non Oui
ICIEG Elsa Fortes Non Non Non Non Non Oui
Ministére de la Santé Regina Timas Non Non Non Non Non Oui

~ PARTIE B [a étre administré a des organisations de la société civile, des organismes bilatéraux et organismes des
Nations Unies]

organisation Les noms/positions B. B.l B.ll B.V BV
CCS-SIDA Jose Antonio dos Reis Oui Oui Oui  Oui  Oui
Plteforme des ONG  Mario Moniz Oui Oui Oui Non Non
Plte-Forme des ONG José Marques Oui Oui Non Non Non

A -1. STRATEGIC PLAN

Est-ce que le pays a développé une stratégie nationale multisectorielle pour riposter au VIH ?
(Multisectoral strategies should include, but are not limited to, those developed by Ministries such as the ones
listed under 1.2):


http://aidsreportingtool.unaids.org
http://aidsreportingtool.unaids.org/fr

Oui

SI1 OUI, quelle période a été couverte:

2010/2015

IF YES, briefly describe key developments/modifications between the current national strategy and the prior one.
IF NO or NOT APPLICABLE, briefly explain why.:

— 1.1 Which government ministries or agencies

Nom des ministéres ou agences [préciser]:

— Quels secteurs sont inclus dans la stratégie multisectorielle ayant un budget spécifique pour leurs activités liées au VIH ? —

—SECTEURS
Inclus dans la stratégie Budget spécifique
Oui Oui
Oui Oui
Non Non
Oui Non
Non Non
Oui Oui
Oui Oui

Autre [préciser]:

IF NO earmarked budget for some or all of the above sectors, explain what funding is used to ensure
implementation of their HIV-specifc activities?:

_ Est-ce que la stratégie multisectorielle se concentre sur les populations clés / autres populations vulnérables, les
contextes et les problémes transversaux suivants ?

Hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:
Oui

Migrants / populations mobiles:

Oui

Orphelins et autres enfants vulnérables:

Oui

Personnes ayant des handicaps:

Non

Consommateurs de drogues injectables:

Non

Professionnel(le)s du sexe:

Oui

Personnes transgenre:

Non

Femmes et jeunes filles:

Oui

Jeunes femmes / jeunes hommes:

Oui

Autres sous-populations vulnérables spécifiques:
Oui

Prisons:

Oui

Ecoles:

Oui

Lieu de travail:

Oui

Lutter contre la stigmatisation et la discrimination:
Oui

Autonomisation des femmes et/ou égalité des genres:
Oui

VIH et pauvreté:




Oui

Protection des droits de ’lhomme:

Oui

Participation des personnes vivant avec le VIH:
Oui

SI NON, expliquer comment les populations clés ont été identifiées ?:

1.4 Quels sont les populations clés et les groupes vulnérables ayant été identifiés pour les programmes liés au
VIH dans le pays [préciser] ?:

1.5 Est-ce que la stratégie multisectorielle inclut un plan opérationnel ? : Oui
—1.6. Le plan stratégique multisectoriel ou opérationnels comprennent

a. des buts formels du programme ?:

Oui

b. des objectifs ou des repéres clairs ?:

Oui

c. un détail des colits pour chaque domaine programmé ?:

Oui

d. une indication des sources de financement pour soutenir la mise en oeuvre du programme ?:
Oui

e. un cadre de suivi et d’évaluation ?:

Oui

1.7

1.7. Has the country ensured “full involvement and participation” of civil society in the development of the
multisectoral strategy?:

Implication active

EN CAS D’IMPLICATION ACTIVE, expliquer brievement comment celle-ci a été organisée:

Atravers la plateforme des ONG et le Fond Globale

1.8 Est-ce que la stratégie multisectorielle a été approuvée par la plupart des partenaires externes pour le

développement (bilatéraux, multilatéraux) ?:

Oui
1.9

1.9. Have external development partners aligned and harmonized their HIV-related programmes to the national
multisectoral strategy?:
Oui, tous les partenaires

2. Has the country integrated HIV into its general development plans such as in: (a) National Development Plan;
(b) Common Country Assessment / UN Development Assistance Framework; (c) Poverty Reduction Strategy; and
(d) sector-wide approach?:

Oui

~ SI0UI, est-ce que le soutien pour la lutte contre le VIH a été intégré aux plans spécifiques pour le développement suivants
?

Bilan commun de pays / Plan-cadre des Nations Unies pour l'aide au développement:
Oui

Plan national pour le développement:

Oui

Stratégie pour la réduction de la pauvreté:

Oui

Approche sectorielle:

Oui

Autre [préciser]:

~ 2.2. SIOUI, est-ce que les domaines suivants spécifiquement liés au VIH ont été inclus dans au moins un plan pour le
développement ?

Allegement de I'impact du VIH:

Oui

Réduction des inégalités relatives au genre lorsqu’elles touchent aux services de prévention, de traitement, de
soins et d’accompagnement liés au VIH:

Oui




Réduction des inégalités de revenus qui se rapportent a la prévention du VIH / traitement, de soins et/ ou de
soutien:

Oui

Réduction de la stigmatisation et de la discrimination:

Oui

Traitement, soins et accompagnement (notamment la sécurité sociale et les autres schémas):

Oui

Autonomisation économique des femmes (par exemple 'acceés au crédit, a la propriété, a la formation):

Oui

Autre [préciser ci -dessous]:

3. Est-ce que le pays a évalué 'impact du VIH sur son développement socioéconomique pour des raisons de
programmation ?:

Oui

3.1.IF YES, on a scale of 0 to 5 (where 0 is “Low” and 5 is “High”), to what extent has the evaluation informed
resource allocation decisions?:
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4. Does the country have a strategy for addressing HIV issues among its national uniformed services (such as
military, police, peacekeepers, prison staff, etc)?:

Oui

5. Est-ce que le pays a suivi les engagements pris dans la Déclaration politique de 2011 sur le VIH/sida ?:

Oui

5.1 Est-ce que la stratégie nationale et le budget national relatifs au VIH ont été revus en conséquence ?:

Oui

5.2. Are there reliable estimates of current needs and of future needs of the number of adults and children
requiring antiretroviral therapy?:

Estimates of Current and Future Needs

5.3 Est-ce que la couverture du programme lié au VIH est suivie ?:

Oui

5.3

SI OUI, est-ce que la couverture est suivie selon le sexe (homme, femme) ?:
Oui

S1 OUI, est-ce que la couverture est suivie selon les groupes de population ?:
Oui

SI1 OUI, pour quels groupes de population ? Expliquer:

Expliquer brievement comment ces informations sont utilisées:

Est-ce que la couverture est suivie selon I'aire géographique ?:
Non

5.4 Est-ce que le pays a développé un plan pour renforcer les systémes de santé ?:

Oui

Please include information as to how this has impacted HIV-related infrastructure, human resources and
capacities, and logistical systems to deliver medications:

6. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate strategy
planning efforts in the HIV programmes in 20117?:

8

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

A - 1l. POLITICAL SUPPORT AND LEADERSHIP

1. Est-ce que les hautes autorités suivantes parlent publiquement et favorablement des efforts liés au VIH dans les
principaux forums nationaux au moins deux fois par an ?

A. Ministres du gouvernement:

Oui

B. Autres hautes autorités au niveau sous-national:
Oui




1.1

(For example, promised more resources to rectify identified weaknesses in the HIV response, spoke of HIV as a
human rights issue in a major domestic/international forum, and such activities as visiting an HIV clinic, etc.):
Oui

Décrire brievement les actions/exemples d’instances dans lesquelles le chef du gouvernement ou d’autres hautes
autorités ont fait preuve de leadership:

Le Premier Ministre est le president de L instence Nationale de Coordination pou le VIH, Le Paludisme et la tuberculose

2. Does the country have an offcially recognized national multisectoral HIV coordination body (i.e., a National HIV
Council or equivalent)?:

Oui

—S10UI, est-ce que l'instance de coordination nationale et multisectorielle liée au VIH

a des conditions de référence?:

Oui

a un leadership et une participation actifs du gouvernement ?:
Oui

a un président officiel ?:

Oui

S1 OUI, quel est son nom et le titre de son statut ?:
Jose Maria Neves/ Premier Ministre

a une adhésion définie ?:

Oui

SI1 OUI, combien de membres ?:

inclut des représentants de la société civile ?:

Oui

SI1 OUI, combien ?:

Inclut des personnes vivant avec le VIH ?:
Oui
S1 OUI, combien ?:

Inclut le secteur privé ?:

Oui

renforce la coordination des donateurs pour éviter un financement paralléle et une duplication des efforts dans
la programmation et les rapports réalisés ?:

Oui

3. Does the country have a mechanism to promote interaction between government, civil society organizations,
and the private sector for implementing HIV strategies/programmes?:

Oui

SI OUI, décrire brievement les principales réalisations:

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

4. Quel pourcentage du budget national lié au VIH a été dépensé pour les activités ayant été mises en oeuvre par
la société civile au cours de I'année qui s’est écoulée ?:

5.
Renforcement des capacités:
Oui
Coordination avec d’autres partenaires pour la mise en oeuvre:
Oui
Informations sur les besoins prioritaires:
Oui
Approvisionnement et distribution de médicaments et autres marchandises:
Oui
Indications techniques:
Oui
Autre [préciser ci-dessous] :

6. Has the country reviewed national policies and laws to determine which, if any, are inconsistent with the
National HIV Control policies?:



Oui

6.1. SI OUI, est-ce que les directives et les lois ont été amendées pour étre conformes aux directives nationales de
controle liées au VIH ?:

Oui

SI OUl, nommer et décrire comment les directives / lois ont été amendées:

Nommer et décrire toutes les incohérences qui demeurent entre les directives/lois et les directives nationales de
controle liées au sida:

7. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”’), how would you rate the political
support for the HIV programme in 20117?:
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Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

A - lll. HUMAN RIGHTS

1.1

Personnes vivant avec le VIH:

Oui

Hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:
Non

Migrants / populations mobiles:

Oui

Orphelins et autres enfants vulnérables:
Oui

Personnes ayant des handicaps:

Oui

Consommateurs de drogues injectables:
Oui

Personnes incarcérées:

Oui

Professionnel(le)s du sexe:

Non

Personnes transgenre:

Non

Femmes et jeunes filles:

Oui

Jeunes femmes / jeunes hommes:

Oui

Autres sous populations vulnérables spécifiques [préciser]:

1.2 Est-ce que le pays a une loi générale (c’esta- dire non spécifique a la discrimination liée au VIH) contre la
discrimination ?:

Oui

S1 0Ul aux questions 1.1. a 1.2., décrire briévement le contenu de cette/ces loi(s):

Cette loi regule les aspect de prevention, controle et traitement du VIH et aussi les droits humains reposant sur trois
domaines: accés aux services, confidencialité et non discrimination.

Expliquer brievement quels mécanismes sont en place pour garantir la mise en oeuvre de ces lois:

Commenter brievement leur degré actuel de mise en oeuvre:

2. Does the country have laws, regulations or policies that present obstacles to effective HIV prevention,
treatment, care and support for key populations and other vulnerable subpopulations?:
Non

—S1OUI, pour quelles sous-populations?
Personnes vivant avec le VIH:

Hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:

Migrants / populations mobiles:




Orphelins et autres enfants vulnérables:

Personnes ayant des handicaps:

Consommateurs de drogues injectables:

Personnes incarcérées:

Professionnel(le)s du sexe:

Personnes transgenre:

Femmes et jeunes filles:

Jeunes femmes / jeunes hommes:

Autres sous populations vulnérables spécifiques [préciser]:

Décrire brievement le contenu de ces lois, réglements ou directives:

Commenter brievement comment ils posent des barriéres:

A - IV. PREVENTION

1. Does the country have a policy or strategy that promotes information, education and communication (IEC) on
HIV to the general population?:
Oui

—IF YES, what key messages are explicitly promoted?
Abstenez-vous de vous injecter des drogues:
Oui
Evitez le sexe tarifé:
Oui
Evitez le sexe inter-générations:
Oui
Soyez honnéte:
Oui
Soyez sexuellement abstinent:
Oui
Retardez le début de votre vie sexuelle:
Oui
Engagez-vous pour des rapports sexuels protégés:
Oui
Combattez la violence contre les femmes:
Oui
Acceptez et impliquez davantage les personnes vivant avec le VIH:
Oui
Impliquez davantage les hommes dans les programmes de santé reproductive:
Oui
Connaissez votre statut VIH:
Oui
Les hommes devant étre circoncis doivent I'étre sous surveillance médicale:
Oui
Prévenez la transmission du VIH de la mére a enfant:
Oui
Promouvez une plus grande égalité entre les hommes et les femmes:
Oui
Réduisez le nombre de partenaires sexuels:
Oui
Utilisez des aiguilles et des seringues propres:
Oui
Utilisez réguliéerement des préservatifs:
Oui
Autre [préciser ci-dessous] :




| |

1.2 Au cours de la derniére année, est-ce que le pays a mis en oeuvre une activité ou un programme pour que les
meédias puissent promouvoir la précision des rapports sur le VIH ?:

Oui

2.Est-ce que le pays dispose d’une politique ou d’une stratégie pour promouvoir les compétences liées a la vie
quotidienne basées sur I'éduction des jeunes personnes ?:

Oui

—2.1. Est-ce que I'éducation sur le VIH fait partie du programme scolaire

dans les écoles primaires ?:

Non

dans les écoles secondaires ?:

Oui

dans la formation des enseignants ?:
Oui

2.2. Est-ce que la stratégie inclut des éléments sur la santé sexuelle et reproductive adaptés a I'age et sensibles au
genre ?:

Oui

2.3. Est-ce que le pays a une stratégie d’éducation sur le VIH pour les jeunes personnes non scolarisées ?:

Oui

3. Does the country have a policy or strategy to promote information, education and communication and other
preventive health interventions for key or other vulnerable sub-populations?:

Oui

Décrire brievement le contenu de cette directive ou stratégie:

—3.1. IF YES, which populations and what elements of HIV prevention does the policy/strategy address?
IDU MSM Professionnel(le)s du Clients des Professionnel(le)s _Persorjn’es D'autre§
sexe du sexe incarcérées populations
Oui  Oui Oui Oui Oui -
Non Non Non Non Non -
Oui  Oui Oui Oui Oui Militaires
Oui Non Non Non Non -
Oui  Oui Oui Oui Oui -
Oui  Oui Oui Oui Oui -
Oui  Oui Oui Oui Oui -
Oui  Oui Oui Oui Oui -

3.2. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”’), how would you rate policy efforts
in support of HIV prevention in 20117?:
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Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

4. Est-ce que le pays a identifié des besoins spécifiques pour les programmes de prévention sur le VIH ?:
Oui
S1 OUI, comment ces besoins spécifiques ont-ils été déterminés ?:

—4.1. Dans quelle mesure la prévention du VIH a-t-elle été mise en oeuvre ?

Sécurité transfusionnelle:

Strongly Agree

Promotion du préservatif:

Agree

la réduction des méfaits pour les consommateurs de drogues injectables:
Agree

la prévention du VIH pour les jeunes non scolarisés:
Strongly Agree

la prévention du VIH sur le lieu de travail:

Strongly Agree

Dépistage du VIH et conseils:




Strongly Agree

PIEC sur la réduction des risques:

Strongly Agree

PIEC sur la réduction de la stigmatisation et de la discrimination:

Agree

Prévention de la transmission de la mére a I'enfant:

Strongly Agree

la prévention pour les personnes vivant avec le VIH:

Strongly Agree

Santé reproductive, incluant la prévention et le traitement des infections transmises sexuellement:
Strongly Agree

la réduction des risques pour les partenaires intimes chez les populations clés:
Strongly Agree

la réduction des risques pour les hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:
Agree

la réduction des risques pour les professionnel(le)s du sexe:

Agree

pour les jeunes, I'’éducation sur le VIH dans les écoles:

Strongly Agree

Précautions universelles dans les contextes de soins sanitaires:

Strongly Agree

Autre [préciser]:

5. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate the efforts in
implementation of HIV prevention programmes in 20117?:
7

A - V. TREATMENT, CARE AND SUPPORT

Est-ce que le pays a identifié les éléments essentiels d’un ensemble complet de services de traitement, de soins et
d’accompagnement liés au VIH ?:

Oui

Si oui, identifier brievement les éléments ainsi que ce qui a été retenu comme prioritaire:

Service de diagnostique et traitement, service de PTME, surveillence transfusionelle, appuis psychosocials

Identifier brievement comment les services de traitement, de soins et d’accompagnement liés au VIH sont
intensifiés:

~1.1. Dans quelle mesure ces services de traitement, de soins et d’'accompagnement liés au VIH ont-ils été mis en oeuvre
?

la thérapie antirétrovirale (ART):

Strongly Agree

Traitement antirétroviral pour les patients TB:

Strongly Agree

la prophylaxie par le cotrimoxazole chez les personnes vivant avec le VIH:

Strongly Agree

Diagnostic infantile précoce:

Agree

services de soins et d’accompagnement liés au VIH sur le lieu de travail (notamment des arrangements pour
travailler de maniére alternée):

N/A

dépistage du VIH et conseils pour les personnes vivant avec la TB:

Agree

Services de traitement du VIH sur le lieu de travail ou systémes d’orientation-recours pour le traitement a
travers le lieu de travail:

N/A

Soins nutritionnels:

Agree

Traitement pédiatrique du sida:

Strongly Agree

'ART pour les femmes apreés 'accouchement:

Strongly Agree

la prophylaxie post-exposition pour exposition non professionnelle (par ex., agression sexuelle):
Agree

la prophylaxie post-exposition pour exposition professionnelle au VIH:

Aaree




I’avccompagnement psychologique pour les personnes vivant avec le VIH et leurs familles:
Agree

la gestion de l'infection transmise sexuellement:

Agree

Controle de linfection de TB dans les structures de traitement et de soins liés au VIH:
Agree

la thérapie préventive de la TB pour les personnes vivant avec le VIH:

Agree

dépistage de la TB pour les personnes vivant avec le VIH:

Agree

Traitement des infections communes liées au VIH:

Agree

Autre [préciser]:

2. Does the government have a policy or strategy in place to provide social and economic support to people
infected/affected by HIV?:

Oui

Merci de clarifier quel soutien économique et social est fourni:

Les infectés et les afectés para le VIH ont des soutiens psychologiques, visites domicialiaires, appuis alimentaires, scolaires,
formations profissionelles et activés génératrices de revenus

3. Does the country have a policy or strategy for developing/using generic medications or parallel importing of
medications for HIV?:

Oui

4. Does the country have access to regional procurement and supply management mechanisms for critical
commodities, such as antiretroviral therapy medications, condoms, and substitution medications?:

Oui

S1 OUI, pour quels produits ?:

ARV, médicaments pour le traitement des IO, reactifs et présérvatifs

5. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate the efforts in the
implementation of HIV treatment, care, and support programmes in 20117?:

6

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Etude dans les groupes prioritaires notamment TS et UD/UDI’ Etude d'evaluation des services de I'lEC e soutien
psychologique incluant la satisfations des bénéficiaires

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

La faible participation du secteur privé notament dans les activités de prévention et promotion du présérvatif

6. Does the country have a policy or strategy to address the additional HIV-related needs of orphans and other
vulnerable children?:

Oui

S1 OUI, existe-t-il, dans le pays, une définition opérationnelle des orphelins et des enfants vulnérables ?:

Oui

SI1 OUI, est-ce que le pays a un plan national d’action spécifique pour les orphelins et les enfants vulnérables ?:
Oui

S1 0UI, est-ce que le pays dispose d’une estimation du nombre d’orphelins et d’enfants vulnérables qui sont
touchés par les interventions qui existent actuellement ?:

Oui

S1 OUI, quel pourcentage d’orphelins et d’enfants vulnérables est touché ?:

21%

7. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate the efforts to
meet the HIV-related needs of orphans and other vulnerable children in 20117:

6

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Ouverture des centres de jours dans les villes les plus atteintes par le fenoméne des enfants de la rue Intégration scolaires et
formation professionelles des enfants afectés para le VIH

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

Abandon des centres de jours Manque de ressources financiéres

A - VI. MONITORING AND EVALUATION

Est-ce que le pays dispose d’un plan national de Suivi et d’Evaluation (S&E) pour le VIH ?:
Oui

Décrire brievement les difficultés rencontrées pour en développer ou en mettre un en oeuvre:
Manque de ressources financiéres pour réaliser des études et des enquétes

S| OUI, années couvertes:

2011-2015

"o



1.2 IF YES, have key partners aligned and harmonized their M&E requirements (including indicators) with the
national M&E plan?:

Oui, certains partenaires

Décrire brievement quels sont les problémes rencontrés:

Articulation et coordination des actions Manque d'un groupe tématique de suivi et évaluation au niveau central, régional et
local pour discuter et harmoniser les critéres d'évaluation et monitoring

—2. Est-ce que le plan national de Suivi et d’Evaluation inclut ?
Une stratégie pour recueillir les données:
Oui
les enquétes comportementales:
Oui
des études des évaluations / des recherches menées:
Oui
la surveillance de la résistance du VIH aux médicaments:
Oui
la surveillance du VIH:
Oui
un suivi de routine du programme:
Oui
Une stratégie pour analyser les données:
Oui
Une stratégie de diffusion et d’utilisation des données:
Oui
Un ensemble d’indicateurs standardisés et bien définis incluant la répartition du sexe et de I'age (le cas
échéant):
Oui
Indications sur les outils pour recueillir les données:
Oui

3. Existe-t-il un budget pour mettre en oeuvre le plan de S&E ?:

Oui

3.1. SI OUI, quel pourcentage du financement total du programme relatif au VIH a été budgété pour les activités de
S&E ?:

9%

4. Existe-t-il une Unité nationale fonctionnelle de S&E ?:

Oui

Décrire brievement tous les obstacles:

Manque de personels Retard fréquent de I'envoi des donnés par les structures responsables pour la mise en oeuvre du
programme

—4.1. Ou est basée I'unité nationale pour le S&E ?

Au Ministére de la santé ?:

Non

Dans la Commission nationale pour la lutte contre le VIH (ou équivalent) ?:
Oui

Ailleurs [précisez] ?:

—Personnel permanent [Ajouter autant de lignes que cela est nécessaire]

STATUT [préciser le titre de la fonction dans les espaces réservés  Temps Temps Depuis
ci-dessous] plein partiel quand ?
1 oui - 2007

— Personnel temporaire [Ajouter autant de lignes que cela est nécessaire]

STATUT [préciser le titre de la fonction dans les espaces réservés  Temps Temps Depuis
ci-dessous] plein partiel quand ?
0 - - -

4.3. Are there mechanisms in place to ensure that all key partners submit their M&E data/reports to the M&E Unit
for inclusion in the national M&E system?:

Oui

Décrire brievement les mécanismes de partage de données:

Fiches de notification mensuelle Rapport trimestriel Rapport statistique anuelle Bulletin épidémiologique



Quelles sont les principales difficultés dans ce domaine ?:

La qualité des donnés surtout dans la prontitude, completude et consistence

5. Existe-t-il un Comité national ou un Groupe de travail pour le S&E qui se réunit réguliéerement pour coordonner
les activités de S&E ?:

Non

6. Existe-t-il une base de données nationale centrale contenant des données relatives au VIH ?:

Oui

SI OUI, décrire brievement la base de données nationale et qui la gére:

Au niveau du CCS-SIDA il existe le logiciel TECPRO pour le suivi des activités Au niveau des structures de traitementilyale
logiciel ESOPE

6.1. IF YES, does it include information about the content, key populations and geographical coverage of HIV
services, as well as their implementing organizations?:

Yes, all of the above

—6.2. Y at-il un systéme de santé fonctionnel d'information?

Au niveau national:

Oui

Au niveau sous-national:
Oui

SI OUI, a quel(s) niveau(x) ?:

7. Est-ce que le pays publie un rapport de S&E sur le VIH, incluant des données sur la surveillance du VIH, au
moins une fois par an ?:

Oui

—8. Comment les données sont suivi et d'évaluation utilisés?

Pour améliorer le programme:

Oui

Pour développer / revoir la riposte nationale au VIH ?:
Oui

Pour attribuer des ressources ?:

Oui

Autre [préciser]:

Fournir brievement des exemples spécifiques sur la maniére avec laquelle les données du S&E sont utilisées,
ainsi que, le cas échéant, les principales difficultés rencontrées:

Aprés validation des rapports, les donnés sont difusés dans les diférantes organes de gestion VIH pour discussion et prise
de mesures

—9. Dans la deriére année, était la formation en matiére de suivi et d'évaluation menées

Au niveau national?:

Oui

SI OUI, combien de personnes ont été formées :

25

Au niveau sous-national?:

Non

Au niveau de la prestation de services, société civile incluse ?:
Oui

S| OUl, combien ?:

12

9.1 Est-ce que d’autres activités de renforcement des capacités en S&E ont été réalisées, autres que la formation ?

Oui

SI OUI, décrire quel type d’activités:

Suivi et évaluation des groupes vulnerables dont cing techniciens ont participé dans une formation dans de cinqg jours Deux
techniciens ont été formés sur I'estimation et projection VIH Huit techniciens ont été formés sur S&E du programme santé et
VIH

10. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate the HIV-related
monitoring and evaluation (M&E) in 20117?:

6

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

La détermination de la prévalence VIH au seindes TS et UD/UDI

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

Dificultés dans la prise de décision de la part des décideurs a propos des outils de qualification et de colecte de donnés au
sein des groupes spécifiques notamment les TS, les UD/UDI et les HSH
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B - I. CIVIL SOCIETY INVOLVEMENT

1. To what extent (on a scale of 0 to 5 where 0 is “Low” and 5 is “High”) has civil society contributed to
strengthening the political commitment of top leaders and national strategy/policy formulations?:

4

Commentaires et exemples:

La societé civile participe dans les organes de discussions et de décisions (CCS-SIDA et CCM)

2. To what extent (on a scale of 0 to 5 where 0 is “Low” and 5 is “High”’) have civil society representatives been
involved in the planning and budgeting process for the National Strategic Plan on HIV or for the most current
activity plan (e.g. attending planning meetings and reviewing drafts)?:

4

Commentaires et exemples:

La societé civile a participé dans I"élaboration et validation du Plan Stratégique

3.

a. La stratégie nationale pour la lutte contre le VIH ?:

4

b. Le budget national consacré a la lutte contre le VIH ?:

3

c. Les rapports nationaux relatifs au VIH ?:

4

Commentaires et exemples:

La societé civile est chargé de développer des activités de prévention de proximité et de soutien socioéconomique des
PVVIH et autres groupes vulnerables

~4.

a. Dans le développement du plan national de S&E ?:

4

b. Dans la participation au comité / groupe de travail national du S&E chargé de coordonner les activités de
S&E ?:

4

c. Pour patrticiper a l'utilisation des données pour la prise de décisions ?:

4

Commentaires et exemples:

La societé civile a participé dans toutes le processus d’élaboration du Plan national de S&E

5. To what extent (on a scale of 0 to 5 where 0 is “Low” and 5 is “High”) is the civil society sector representation in
HIV efforts inclusive of diverse organizations (e.g. organisations and networks of people living with HIV, of sex
workers, and faith-based organizations)?:

4

Commentaires et exemples:

La societé civile fait partie de la plus part des organisations liés au VIH

—6. Dans quelle mesure (sur une échelle de 0 a 5 ou 0 est « faible » et 5 est « élevé ») la société civile peut-elle accéder a—

a. Un soutien financier adéquat pour mettre en oeuvre ses activités liées au VIH ?:
4

b. Un soutien technique adéquat pour mettre en oeuvre ses activités liées au VIH ?:
4

Commentaires et exemples:

La societé civile a béneficié des soutiens financiers et techniques

7. Quel pourcentage de programmes/services liés au VIH suivants est estimé étre fourni par la société civile ?

Personnes vivant avec le VIH:

25-50%

Hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:
<25%

Consommateurs de drogues injectables:

<25%

Professionnel(le)s du sexe:

25-50%

Personnes transgenre:

Dépistage:
<25%

Réduction de la stigmatisation et de la discrimination:
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<25%

Services cliniques (ART/IO)*:
Soins a domicile:

<25%

Programmes pour OEV:
25-50%

8. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate the efforts to
increase civil society participation in 20117?:

7

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Appui pour la création du réseau nationale des PVVIH

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

Manque de ressources

B - Il. POLITICAL SUPPORT AND LEADERSHIP

1. Has the Government, through political and financial support, involved people living with HIV, key populations
and/or other vulnerable sub-populations in governmental HIV-policy desigh and programme implementation?:
Oui

S| OUI, décrire quelques exemples de quand et de comment cela a été réalisé:

Plan Stratégique de Lutte contre le SIDA 2011-2015

B - lll. HUMAN RIGHTS

—1.1.

Personnes vivant avec le VIH:

Oui

Hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:
Non

Migrants / populations mobiles:

Oui

Orphelins et autres enfants vulnérables:
Oui

Personnes ayant des handicaps:

Oui

Consommateurs de drogues injectables:
Oui

Personnes incarcérées:

Oui

Professionnel(le)s du sexe:

Non

Personnes transgenre:

Non

Femmes et jeunes filles:

Oui

Jeunes femmes / jeunes hommes:

Oui

Autres sous populations vulnérables spécifiques [préciser]:

1.2. Does the country have a general (i.e., not specific to HIV-related discrimination) law on non-discrimination?:

Non
S1 OUl aux questions 1.1 ou 1.2, décrire brievement le contenu de ces lois:

Expliquer brievement quels mécanismes sont en place pour garantir la mise en oeuvre de ces lois:

Commenter brievement leur degré actuel de mise en oeuvre:

2. Does the country have laws, regulations or policies that present obstacles to effective HIV prevention,
treatment, care and support for key populations and other vulnerable subpopulations?:
Non

|*2.1. S1OUI, pour quelles sous-populations ?
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Personnes vivant avec le VIH:

Hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:

Migrants / populations mobiles:

Orphelins et autres enfants vulnérables:

Personnes ayant des handicaps:

Consommateurs de drogues injectables:

Personnes incarcérées:

Professionnel(le)s du sexe:

Personnes transgenre:

Femmes et jeunes filles:

Jeunes femmes / jeunes hommes:

Autres sous populations vulnérables spécifiques [préciser]:

Décrire brievement le contenu de ces lois, réglements ou directives:

Commenter brievement comment ils posent des barriéres:

3. Does the country have a policy, law or regulation to reduce violence against women, including for example,
victims of sexual assault or women living with HIV?:

Oui

Décrire brievement le contenu de la directive, de la loi ou du réglement ainsi que les populations incluses.:

La loi contre la violence basé sur le genre qui transforme da VBG en crime publique et garantie des appuis aux victimes de
VBG

4. Est-ce que la promotion et la protection des droits de Thomme sont explicitement mentionnées dans une
politique ou une stratégie liée au VIH ?:

Oui

SI OUI, décrire brievement comment les droits de FThomme sont mentionnés dans cette politique ou cette stratégie
liée au VIH:

Loi 19/VII2007 prévoit la non discrimination des PVVIH

5. Is there a mechanism to record, document and address cases of discrimination experienced by people living
with HIV, key populations and/or other vulnerable sub-populations?:

— 6. Est-ce que le pays a une politique ou une stratégie pour que les services suivants soient gratuits ?
Offert gratuitement a tous les gens  Fourni gratuitement a certaines Pourvu, mais seulement
dans le pays personnes dans le pays aun cout
Oui Non Non
Oui Non Non
Oui Non Non

Le cas échéant, quelles populations ont été identifiées comme prioritaires, et pour quels services?:

7. Does the country have a policy or strategy to ensure equal access for women and men to HIV prevention,
treatment, care and support?:

Oui

7.1. In particular, does the country have a policy or strategy to ensure access to HIV prevention, treatment, care
and support for women outside the context of pregnancy and childbirth?:

Oui

8. Does the country have a policy or strategy to ensure equal access for key populations and/or other vulnerable
sub-populations to HIV prevention, treatment, care and support?:

Oui

SI OUI, décrire brievement le contenu de cette politique / stratégie ainsi que les populations incluses:

Tous les PVVIH ont droit au traitement, soins, appuis psychosociales et a l'information
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8.1

8.1.IF YES, does this policy/strategy include different types of approaches to ensure equal access for different
key populations and/or other vulnerable sub-populations?:

Oui

S1 OUI, expliquer brievement les différents types d’approches pour garantir un acceés équitable aux différentes
populations:

9. Does the country have a policy or law prohibiting HIV screening for general employment purposes (recruitment,
assignment/relocation, appointment, promotion, termination)?:

Oui

SI OU|, décrire brievement le contenu de cette directive ou loi:

La loi interdit I'obligation de réalisation de testes VIH comme condition d'acces a I'emploi

—10. Est-ce que le pays a les mécanismes pour suivre et appliquer les droits de ’homme suivants ?

a. Existence of independent national institutions for the promotion and protection of human rights, including
human rights commissions, law reform commissions, watchdogs, and ombudspersons which consider HIV-
related issues within their work:

Oui

b. Indicateurs ou repéres de performance permettant de vérifier la conformité avec les droits de lhomme
standards dans le contexte des efforts liés au VIH:

Oui

S1 0UI a Fune des questions ci-dessus, décrire quelques exemples:

Les mécanimes sont les rapport des différantes comissions (Droit de 'Homme, Institut de 'Egalité et Equité de Genre,
Maisons des Droits)

—11. Au cours des 2 derniéres années, est-ce que les formations ou les activités de renforcement des capacités ont eu lieu—

a. Programmes to educate, raise awareness among people living with HIV and key populations concerning
their rights (in the context of HIV)?:

Oui

b. Programmes for members of the judiciary and law enforcement on HIV and human rights issues that may
come up in the context of their work?:

Oui

—12. Are the following legal support services available in the country?

a. Systémes d’aide juridique pour I'assistance sociale liée au VIH:

Oui

b. Entreprises juridiques du systéme privé ou centres universitaires fournissant des services juridiques
gratuits ou a prix réduit pour les personnes vivant avec le VIH:

Non

13 Est-ce que des programmes sont en place pour réduire la stigmatisation et la discrimination liées au VIH ?:
Oui

—IF YES, what types of programmes?

Programmes pour le personnel de santé:
Oui

Programmes pour les médias:

Oui

Programmes sur le lieu de travail:

Oui

Autre [préciser]:

14. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”’), how would you rate the policies,
laws and regulations in place to promote and protect human rights in relation to HIV in 20117?:

7

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Divulgation de la loi 19/VIV2007 que regule les aspects liés a la prévention, traitement et controle du VIH (actions de
proximités et avec les medias)

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

La méconnaissence de la loi par une partie de la population

15. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”’), how would you rate the effort to
implement human rights related policies, laws and regulations in 20117?:

6
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Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Diwulgation de la loi 19/VI/2007 que regule les aspects liés a la prévention, traitement et controle du VIH (actions de
proximités et avec les medias) Formation des PVVIH dans le domaine de stigma et discrimination

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

B - IV. PREVENTION

Est-ce que le pays a identifié des besoins spécifiques pour les programmes de prévention sur le VIH ?:

Oui

SI OUI, comment ces besoins spécifiques ont-ils été déterminés ?:

Etudes sur les groupes prioritaires ont ét¢ menés Le plan d'action d'intervention au prés des groupes comme TS, jeunes
scolarisés et non scolarisés et population en générale

—1.1 To what extent has HIV prevention been implemented?
Sécurité transfusionnelle:
Strongly Agree
Promotion du préservatif:
Strongly Agree
la réduction des méfaits pour les consommateurs de drogues injectables:
Agree
la prévention du VIH pour les jeunes non scolarisés:
Agree
la prévention du VIH sur le lieu de travail:
Agree
Dépistage du VIH et conseils:
Strongly Agree
PIEC sur la réduction des risques:
Strongly Agree
PIEC sur la réduction de la stigmatisation et de la discrimination:
Agree
Prévention de la transmission de la mére a I'enfant:
Strongly Agree
la prévention pour les personnes vivant avec le VIH:
Strongly Agree
Santé reproductive, incluant la prévention et le traitement des infections transmises sexuellement:
Strongly Agree
la réduction des risques pour les partenaires intimes chez les populations clés:
Agree
la réduction des risques pour les hommes ayant des rapports sexuels avec des hommes:
N/A
la réduction des risques pour les professionnel(le)s du sexe:
Agree
pour les jeunes, 'éducation sur le VIH dans les écoles:
Agree
Précautions universelles dans les contextes de soins sanitaires:
Agree
Autre [préciser]:

2. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”’), how would you rate the efforts in the
implementation of HIV prevention programmes in 20117?:

5

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Campagnes d'I[EC Promotion du préservatif Compétences sociales sur le VIH en millieu scolaire Intégration du VIH dans les
curricula scolaire

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

Manque de ressources pour faire la prévention

B - V. TREATMENT, CARE AND SUPPORT

1. Has the country identified the essential elements of a comprehensive package of HIV and AIDS treatment, care
and support services?:

Oui

Si oui, identifier brievement les éléments ainsi que ce qui a été retenu comme prioritaire:

La garantie de I'accés universel pour tout les PVVIH. La prevention mére enfant et le couselling et le soutien psychosocial
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Identifier brievement comment les services de traitement, de soins et d’accompagnement liés au VIH sont
intensifiés:
Augmentation des centres de soins et traitement au niveau du pays Décentralisation des services de PTME

~1.1. Dans quelle mesure ces services de traitement, de soins et d’'accompagnement liés au VIH ont-ils été mis en oeuvre
?

la thérapie antirétrovirale (ART):

Strongly Agree

Traitement antirétroviral pour les patients TB:

Strongly Agree

la prophylaxie par le cotrimoxazole chez les personnes vivant avec le VIH:

Strongly Agree

Diagnostic infantile précoce:

Disagree

services de soins et d’accompagnement liés au VIH sur le lieu de travail (notamment des arrangements pour
travailler de maniére alternée):

Disagree

dépistage du VIH et conseils pour les personnes vivant avec la TB:

Strongly Agree

Services de traitement du VIH sur le lieu de travail ou systémes d’orientation-recours pour le traitement a
travers le lieu de travail:

Disagree

Soins nutritionnels:

Agree

Traitement pédiatrique du sida:

Strongly Agree

'ART pour les femmes apreés 'accouchement:

Strongly Agree

la prophylaxie post-exposition pour exposition non professionnelle (par ex., agression sexuelle):
Agree

la prophylaxie post-exposition pour exposition professionnelle au VIH:

Agree

Paccompagnement psychologique pour les personnes vivant avec le VIH et leurs familles:
Agree

la gestion de l'infection transmise sexuellement:

Agree

Contréle de linfection de TB dans les structures de traitement et de soins liés au VIH:
Strongly Agree

la thérapie préventive de la TB pour les personnes vivant avec le VIH:

Strongly Agree

dépistage de la TB pour les personnes vivant avec le VIH:

Strongly Agree

Traitement des infections communes liées au VIH:

Strongly Agree

Autre [préciser]:

1.2. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”’), how would you rate the efforts in
the implementation of HIV treatment, care and support programmes in 20117?:

6

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Changement du protocole de traitement.

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

2. Does the country have a policy or strategy to address the additional HIV-related needs of orphans and other
vulnerable children?:

Oui

2.1. Sl OUI, existe-t-il, dans le pays, une définition opérationnelle des orphelins et des enfants vulnérables ?:
Oui

2.2. SI OUI, est-ce que le pays a un plan national d’action spécifique pour les orphelins et les enfants vulnérables ?

Oui

2.3. SI OUI, est-ce que le pays dispose d’une estimation du nombre d’orphelins et d’enfants vulnérables qui sont
touchés par les interventions qui existent actuellement ?:

Oui

2.4. Sl OUI, quel pourcentage d’orphelins et d’enfants vulnérables est touché ?:

21%



3. Overall, on a scale of 0 to 10 (where 0 is “Very Poor” and 10 is “Excellent”), how would you rate the efforts to
meet the HIV-related needs of orphans and other vulnerable children in 2011?”:

6

Depuis 2009, quelles ont été les réalisations clés dans ce domaine:

Quelles difficultés demeurent dans ce domaine ?:

Source URL: http://aidsreportingtool. unaids.org/fr/55/cape-verde-report-ncpi
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